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functorum de poenis inferni, et de pro-
fundo lacu: libera eas de ore leonis,
ne absorbeat eas Tartarus, ne cadant
in obscurum: sed signifer sanctus Mi-
chael repreesentet eas in lucem sanc-
tam, quam olim Abrahee promisisti, et
semini eius.

V. Hostias et preces tibi, Domine, lau-
dis offerimus: tu suscipe pro anima-
bus illis, quarum hodie memoriam fa-
cimus. Fac eas, Domine, de morte
transire ad vitam.

R. Quam olim Abrahe, etc.

parted from the punishments of Hell,
and from the deep pit. Save them from
the lion’s mouth, let not Tartarus absorb
them, nor let them fall into darkness,
but may Saint Michael thy standard-
bearer bring them into holy light, as
thou didst promise to Abraham and to
his seed.

V. We offer thee sacrifices and prayers
in praise, O Lord: accept them for the
souls of those whom we remember to-
day. O Lord, make them to pass from
death unto life.

‘ R. As thou didst promise, etc.

SANCTUS
A Cantor  All
)4 |
B o=z o oo . _ o oo o oo o0 |
eJ
Sanc-tus, Sanc-tus, Sanc-tus Do-mi-nus De-us Sa-ba-oth.

>

e e e~

Ple-ni sunt cae-li et ter-ra glo-ri-a tu-a.

Hosanna in ex-celsis.

[
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Benedictus qui venit in nomine Domini. Ho-san-nain ex-cel - sis.__

MEMORIAL ACCLAMATION

I\ Cantor All
_é—'_'_m_'_-_l_ﬂ_'
[ . w
Mor-tem tu - am an-nun-ti - 4-mus, Do - mi-ne,
f) |
N e ! P
g ® — ¢

et tu - amre-surrec-ti- Onem con-fi-té - mur, do - nec_vé-ni - as.

AGNUS DEI

A Cantor  All |
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AgnusDe - i,

qui tollis pecca-ta mundi,

mi-se-re-re no - bis.

CED
[
Q

Agnus De - i,

qui tol-lis pec ca-ta mundi,

mi-se-re-re no - bis.
|

N

o
O

AgnusDe - i,
COMMUNION
Ant. Lux @terna luceat eis, Domine,
cum sanctis tuis in seternum, quia pius

€s.

V. Requiem eternam dona eis, Domi-
ne, et lux perpetua luceat eis.

COMMUNION MEDITATION

That day of wrath, that dreadful day,
Shall heaven and earth in ashes lay,
As David and the Sybil say.

What horror must invade the mind
When the approaching Judge shall
find
And sift the deeds of all mankind!

The mighty trumpet’s wondrous tone
Shall rend each tomb’s sepulchral
stone
And summon all before the Throne.

Now death and nature with surprise
Behold the trembling sinners rise
To meet the Judge’s searching eyes.

qui tol-lis pec ca-ta mundi,

do-na nobis pa - cem.

Ant. Enlighten them with eternal light,
O LORD, with thy saints forever, for
thou art merciful.

V. Eternal rest grant unto them, O
LORD, and let perpetual light shine
upon them.

Then shall with universal dread
The Book of Consciences be read
To judge the lives of all the dead.

For now before the Judge severe
All hidden things must plain appear;
No crime can pass unpunished here.

O what shall I, so guilty plead?
And who for me will intercede?
When even Saints shall comfort need?

O King of dreadful majesty!
Grace and mercy You grant free;
O Fount of Kindness, pray save me!

Recall, dear Jesus, for my sake
You did our suffering nature take



